M16 7.62X39 BOLT CARRIER GROUP NITRIDE MP - BRN AR-308/M16
7.62X39MM BOLT CARRIER GROUP, MPI, NITRIDE

Allows Your 7.62x39 AR to Run the Right Way

The Brownells M16 7.62x39 Bolt Carrier Group offers AR-15 builders building a
unique rifle chambered in the 7.62x39 cartridge with the final necessary
component needed to get their gun running right. The Brownells M16 7.62x39
Bolt Carrier Group features a bolt head that is fully machined from solid 9310
steel, which is then completed with a heat treatment and shot peening. The
carrier is built using 8620 hardened steel. Features torqued and staked gas keys
Extractor assembled with rubber insert and spring Checked thoroughly with
magnetic-particle inspection Increased corrosion resistance with black-nitride
finish The Brownells M16 7.62x39 Bolt Carrier Group comes complete with a
firing pin, cam pin and firing pin retaining pin, along with the bolt carrier, bolt and
gas key.

Attributes

Name: BRN AR-308/M16 7.62X39MM BOLT CARRIER GROUP, MPI, NITRIDE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078102005

Mfr. No.: AZT-M4-762-ST-0
Cartridge: 7.62 x 39 mm
Finish: Black Nitride

Make: AR-15

Delivery weight: 0.329kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 184mm
UPC: 508061122926

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des M15
7.62x39 Bolt Carrier Group

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des M15 7.62x39 Bolt Carrier Group von Brownells. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und geman den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie gefahrliche Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Bolt Carrier Group arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Achten Sie darauf, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beluftet ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Bolt Carrier Group korrekt montiert sind.

Verwenden Sie nur kompatible Komponenten und Zubehoérteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Teile bereitliegen, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers fur die Installation des Bolt Carrier Group.
Uberprufen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

Fuhren Sie vor der ersten Verwendung eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile

beschédigt oder locker sind.

2. Verwendung:

®* Verwenden Sie das Produkt nur in einem dafiir vorgesehenen AR15Gewehr.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Bolt Carrier Group installieren oder
entfernen.

® Folgen Sie den Anweisungen zur richtigen Handhabung und Pflege des Gewehrs, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® |nformieren Sie sich Uber die richtige Entsorgung von metallischen und chemischen Materialien, um
Umweltschaden zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, bevor Sie sie zur Entsorgung bringen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zur Sicherheit des M15 7.62x39 Bolt Carrier Group wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsanfragen an die entsprechende Kontaktstelle zu richten.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for the M16 7.62X39 Bolt
Carrier Group

Introduction

Thank you for choosing the Brownells M16 7.62x39 Bolt Carrier Group. This product is designed for use in AR15
rifles chambered in the 7.62x39 cartridge. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the operation of firearms and the specific features of the AR15 platform.
Always treat firearms as if they are loaded.

Store the Bolt Carrier Group in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Regularly inspect the Bolt Carrier Group for wear and damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Bolt Carrier Group with ammunition that is not specified for use with the 7.62x39 cartridge.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the Bolt Carrier Group.

Avoid placing fingers inside the trigger guard until ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not attempt to modify or alter the Bolt Carrier Group in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Remove the existing Bolt Carrier Group from the upper receiver.

Insert the Brownells M16 7.62x39 Bolt Carrier Group into the upper receiver.
Ensure that the bolt is fully seated and locked in place.

Reinstall any necessary components, such as the charging handle.

2. Usage:

Load the firearm with the appropriate 7.62x39 ammunition.

Ensure that the safety is engaged until ready to fire.

Follow standard operating procedures for firing the firearm.

After use, ensure that the firearm is cleaned and maintained according to the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the Bolt Carrier Group in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Brownells M16 7.62x39 Bolt Carrier Group, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Please remember to stay informed about safety recalls and updates by checking the EU's Safety Gate platform
regularly. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Bezpecnostni pokyny pro M16 7.62x39 Bolt Carrier
Group

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M16 7.62x39 Bolt Carrier Group od Brownells. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval maximalni vykon a spolehlivost pfi pouziti s ndbojem 7.62x39. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
efektivni pouziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze pro zamyslené UGcely a v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej neprodlené
vymeéiite.

® V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zajistén.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud byly provedeny neautorizované Upravy.

Dbejte na to, abyste pfi manipulaci s produktem dodrzovali bezpecnostni protokoly pro zbrané.

P¥i CiSténi a udrzbé produktu se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné uloZena.

Vzdy se ujistéte, Ze je prostor pro stfelbu bezpecny a Ze neexistuji zddné osoby nebo zvifata v dosahu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

PFed instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
Zkontrolujte, zda je prostor pro praci dobfe osvétleny a bez prekazek.
Nainstalujte nosi¢ zavéru podle pokynd vyrobce, ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
Ujistéte se, ze plynovy kli¢ je spravné utahovan a zajistén.

2. Pouziti
® Pred kazdym pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte a zkontrolujte produkt na znamky opotiebeni.

® Pokud zjistite jakékoliv abnormality b€hem pouzivani, okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® V pripadé, Ze produkt jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* NepokouSejte se produkt recyklovat nebo upravovat pro jiné tcely.
® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je produkt bezpecné vybity a neobsahuje zadné nebezpecné soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, vetné aktualizaci o stazeni vyrobkd, se prosim obratte na pfislusné
organy nebo navstivte oficialni webové stranky Evropské unie.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. VaSe bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



